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@ IMPORTANT - Please @ S'il vous plait lire
read carefully the attentivement le guide
separate safety guide de sécurité séparé
before use. avant utilisation.

@ Prosze doktadnie
zapoznac sie z
oddzielng instrukcji
bezpieczenstwa przed
uzyciem.

@ Bitte lesen Sie die
separaten
Sicherheits
Sie vor Gebrauch.

@ Moxanyncra,
BHUMATENbLHO NpoYnTanTe
oTAENbHOE PYKOBOACTBO
no TexHunke 6eaonacHocTu
nepen UCnonb3oBaHWEM.

@ Varugam sa citii cu
atenie ghidul de
sigurana separat
nainte de utilizare.

@ Por favor, lea
atentamente la guia de
seguridad separado
antes de su uso.

@ Por favor, leia
atentamente o guia de
seguranga separado
antes de usar.

@ Kullanimdan 6nce
dikkatle ayri emniyet
kilavuzunu okuyun
lUtfen.
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@ Installation @ Installation

@ Installation @ YcTtaHoBKa
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@ Utilisation

@ Use

@ Benutzung

@ Uso

@ Wcnonbsosanve

@ Utilizagao
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ON / Wt/ Ein / Bkn / Pornit /
Encendido / Ligados / Agik

Off / Wyt / Aus / Beikn / Oprit /
Apagado / Desligado / Kapali

e .

@ Uzytkowanie
@ Utilizare

@ Kullanim
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LED: Red = charging / Orange = Low battery / Green = Fully charged
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LED: Rouge = Chargement / Orange = Batterie faible / Vert = Chargé

LED: Czerwony = Ladowanie / Pomaranczowy = Niski poziom baterii /
Zielony = Catkowicie natadowany

LED: Rot = Ladt / Orange = Niedriger Batterieladestand / Griin = Vollstandig geladen

LED: KpacHein = UneT 3apsinka / OparxeBblin = Huskuin 3apag 6atapem /
3eneHblit = MoNHOCTbIO 3apsikeH

LED: Rosu = Incarcare / Portocaliu = Baterie descarcata / Verde = Complet incércat
LED: Rojo = Cargando / Naranja = Bateria baja / Verde = Totalmente cargada

LED: Vermelho = A carregar / Cor de laranja = Bateria fraca /
Verde = Completamente carregada

LED: Kirmizi = Sarj oluyor / Turuncu = Dustuk Pil / Yesil = Tamamen Sarj Oldu

SOS
1s 1s 1s 1s
2s 2s A
Off / Wyt / Aus / Bbikn / | | High / Haut / Wysoki / Medium / Intermédiaire / Sredni / | | Low / Bas / Niski /
Oprit / Apagado / Hoch / Beicokuii / Ridicat / | | Mittel / Cpeanuit / Mediu / Niedrig / Huskuia / Scazut /
Strobe / Stroboscopique / Desligado / Kapali Alta / Alto / Yiksek Intermedio / Médio / Orta Baja / Baixo / Dlsglk
Swiatto stroboskopowe /
Stroboskop / Benbilka / Stroboscop / 2s
Luz estroboscépica / Estroboscopio /
Elektronik Flag 1s
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Warranty Period and Conditions

At Colours, we devote special attention to
selecting high-quality materials and use
manufacturing techniques that enable us
to create designer and durable product
ranges.

That is why we offer a 2-year warranty
against product manufacturing defects
for the LED component in this product.
The guarantee terms and conditions are
available in store.

This product is under warranty for 2 years
as from the date of purchase, for normal,
non-professional household use for the
LED component in this product.

The warranty shall only apply upon
presentation of the till receipt or the
invoice. Keep your proof of purchase in a
safe place.

The warranty covers product breakdowns
and malfunctions under the condition that
the product is used in accordance with its
intended use and subject to installation
and maintenance in accordance with
good practice and the information
contained in the user’s manual.

This product must be installed so that it
may be later removed without damaging
it.

This contractual warranty does not

cover defects and damage caused by
the natural wear of parts, bad weather,
flooding, heat releases, freezing, damage
caused by water quality (hardness,
aggressiveness, corrosion, etc.), by the
presence of foreign bodies transported
by water or otherwise (sand, filings,

etc.) or the lack of room ventilation, and
damages that could be the consequence
of improper use, misuse, negligence,
accident or maintenance that is defective
or does not comply with good practice or
the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the
warranty: harmful consequences due to
the use of accessories and/or non-original
equipment manufacturer or improper
replacement parts, disassembly or
product modification.

The warranty is limited to those parts
recognised as defective. Under no
circumstances shall it cover fringe
expenses (travel, labour) and direct and
consequential damage.

Guarantee related queries should be
addressed to a store affiliated with the
distributor you purchased the product
from.

This guarantee is in addition to and does
not affect your statutory rights.

@

Durée et conditions de garantie

Chez Colours, nous apportons une attention
toute particuliere dans le choix de matériaux
de haute qualité et utilisons des techniques
de fabrication qui nous permettent de créer
des gammes de produits design et durable.

C’est pourquoi nous vous proposons une
garantie de 2 ans contre les défauts de
fabrication des composants LED de ce
produit. Les termes et conditions de la
garantie sont valables en magasin.

Ce produit est garanti 2 ans a compter

de la date d’achat, dans le cadre d’'un
usage ménager normal, non professionnel
des composants LED contenus dans ce
produit.

La garantie couvre les pannes et
dysfonctionnements du produit sous réserve
d'une utilisation conforme a la destination du
produit et sous réserve d’'une installation et
d'un entretien conformes aux regles de l'art
et aux informations du manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle
sorte qu'il puisse étre retiré ultérieurement
sans détérioration.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas
les défauts et détériorations provoqués par
l'usure naturelle des piéces, les intempéries,
les inondations, les dégagements de
chaleur, le gel,les dommages causés par

la qualité de I'eau (calcaire, agressivité,
corrosion, ...), par la présence de corps
étrangers véhiculés ou non par 'eau (sable,
limailles, ...) ou le manque d’aération de la
piece et les dommages qui pourraient étre
la conséquence d'un usage inapproprié,
d'une utilisation abusive, d’'une négligence,
d’un accident ou d'un entretien defectueux
ou non conforme aux regles de l'art ou aux
informations du manuel d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les
conséquences néfastes dues a I'emploi
d'accessoires et/ou de piéces de rechange
non d'origine, ou non adaptées, au
démontage ou a la modification du produit.

La garantie est limitée aux piéces
reconnues défectueuses. Elle ne couvre, en
aucun cas, les frais annexes (déplacement,
main d’ceuvre) et les dommages directs et
indirects.

Indépendamment de cette garantie
commerciale, le vendeur reste tenu de la
garantie légale de conformité mentionnée
aux articles L. 217-4 a L. 217-12 et de celle
relative aux défauts de la chose vendue,
dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la
consommation : Le vendeur livre un
bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de
conformité résultant de 'emballage, des
instructions de montage ou de ['installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge
par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a 'usage habituellement
attendu d’un bien semblable et, le cas
échéant :

- s'il correspond a la description donnée par
le vendeur et posséde les qualités que celui-
ci a présentées a I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur
peut légitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur,
par le producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques
définies d'un commun accord par les parties
ou est propre a tout usage spécial recherché
par I'acheteur, porté a la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la
consommation : L'action résultant du
défaut de conformité se prescrit par deux
ans a compter de la délivrance du bien.
Article L217-16 du code de la
consommation : Cette période court a
compter de la demande d’intervention

de I'acheteur ou de la mise a disposition
pour réparation du bien en cause, si cette
mise a disposition est postérieure a la
demande d’intervention.
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Dlugos¢ i warunki gwarancji

W firmie Colours poswiecany

szczegolng uwaga ha wybdr wysokiej
jakosci materiatéw i uzywamy technik
produkeyjnych umozliwiajacych stworzenie
nowoczesnych i trwatych gam produktéw.

Dlatego tez proponujemy Panstwu
gwarancje na okres 2 lat na wady
fabryczne elementéw LED tego produktu.
Warunki gwarancji sg dostepne w punkcie
zakupu produktu.

Gwarancja jest wazna 2 lat od daty
zakupu na elementy LED tego produktu,
w ramach normalnego uzytku w
gospodarstwie domowym, a nie w
$rodowisku profesjonalnym.

Gwarancja jest wazna wytacznie po
okazaniu paragonu lub faktury zakupu.
Prosimy zachowa¢ dowdéd zakupu w
bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuje usterki i niewtasciwe
dziatanie produktu, z zastrzezeniem
stosowania zgodnie z przeznaczeniem
produktu i instalacji oraz konserwacii
zgodnych z zasadami dobrej praktyki

i z informacjami zawartymi w instrukcji
uzytkownika. Produkt nalezy zainstalowac¢
tak, by mégt by¢ pézniej demontowany bez
uszkodzenia.

Gwarancja umowna nie obejmuje wad i
uszkodzen spowodowanych naturalnym
zuzyciem czesci, czynnikdw pogodowych,
powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu,
uszkodzen spowodowanych jakoscig wody
(wapien, korozja..), obecnoscig obcych
ciat przenoszonych w wodzie lub poza
nig (piasek, opitki...) lub brak wietrzenia
pomieszczenia oraz uszkodzen na skutek
niewtasciwego lub niedbatego uzywania,
niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku
lub wadliwej konserwaciji lub konserwaciji
niezgodnej z dobrymi praktykami lub
informacjami zawartymi w podreczniku
uzytkownika.

Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych, niedostosowanych
akcesoriéw i/lub czesci zamiennych,
demontazem lub zmiang produktu sg
réwniez wylaczone z gwarancji.

Gwarancja jest ograniczona do czesci
uznanych za wadliwe. Nie obejmuje ona
w zadnym razie dodatkowych kosztow
(dojazd, sita robocza) oraz bezposrednich i
posrednich uszkodzen.

W ramach gwarancji Kupujacy moze
uzyskac zwrot zaptaconej ceny albo
wymiane produktu lub jego naprawe

lub inne ustugi, ktérych skutkiem bedzie
usuniecie wad produkeyjnych. Kupujacy
jest zobowigzany do wspotdziatania z
Gwarantem przy realizacji swoich uprawnier
wynikajacych z niniejszej gwarancji.
Kupuijacy, ktéry korzysta z uprawnien
wynikajacych z niniejszej gwarancji powinien
dostarczy¢ produkt na podany nizej adres
Gwaranta lub do sklepu, w ktérym go nabyt.

Gwarant zobowigzuje sie do wykonania
swoich obowigzkéw niezwtocznie, ale nie
poézniej niz w terminie 21 dni.

Udzielenie przez Gwaranta gwaranciji nie
wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujacego wynikajacych

Z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane;.
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Garantiebedingungen und -dauer

Wir von Colours legen besonderen Wert
auf die Auswahl qualitativ hochwertiger
Materialien und schaffen durch unsere
Produktionstechniken ein Sortiment an
langlebigen Design-Produkten.

Deshalb gewahren wir lhnen

eine Garantie von 2 Jahren auf
Herstellungsméangel an den LED-
Komponenten. Die Garantiebedingungen
sind beim Handler erhaltlich.

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2
Jahren vom Kaufdatum an, im Rahmen
des normalen, nicht professionellen
Gebrauchs der LED-Komponenten im
Haushalt.

Von der Garantie kann nur durch Vorlage
des Kassenbons oder der Kaufrechnung
Gebrauch gemacht werden. Bewahren Sie
die Kaufbelege an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie umfasst Ausfélle und
Stérungen des Produkts unter der
Voraussetzung, dass das Produkt
bestimmungsgemaf verwendet und
entsprechend der technischen Vorschriften
sowie der Gebrauchsanweisungen
eingebaut und gewartet wurde

Dieses Produkt muss so eingebaut werden,
dass es nachtraglich ohne Beschadigung
zurlickgenommen werden kann.

Die vertragliche Garantie umfasst keine
Mangel oder Beschadigungen, die auf
natiirliche Abnutzung der Teile, Unwetter,
Uberschwemmungen, Warmeentwicklung
oder Frost zuriickgehen sowie keine
Schéaden, die durch die Wasserqualitat
(kalkhaltiges oder aggressives Wasser,
Korrosion,...), durch Fremdkdrper, die

im Wasser beférdert wurden oder nicht
(Sand, Spane,...) oder durch mangelnde
Beliiftung des Teils verursacht wurden und
keine Schaden, die auf unsachgemaRe
Verwendung, missbrauchliche
Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfélle oder
mangelhafte Wartung oder Wartung,

die nicht den technischen Vorschriften
oder Gebrauchsanweisungen entspricht,
zuriickgehen.

Schadliche Einfliisse durch den Einsatz
von nicht originalen oder nicht angepassten
Zubehorteilen und/oder Ersatzteilen sowie
durch die Zerlegung oder Veranderung des
Produkts sind ebenfalls von der Garantie
ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile,

die als beschadigt anerkannt wurden. In
keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten
(Austauschen, Arbeitsstunden) sowie direkte
und indirekte Schaden.

Dies beeintrachtigt nicht Ihre gesetzlich
verankerten Rechte. Die Ablaufgarnitur ist
von dieser Garantie ausgenommen.

Article 1641 du code civil : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a 'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que 'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné

qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 alinéa 1er du code civil : L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

Ceci n'affecte pas vos droits légaux.

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui
lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient
s’ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir. Pour toutes requétes relatives a la
garantie, veuillez-vous adresser a un magasin affilié au distributeur auprés duquel vous

avez acheté ce produit.
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CpOKM U YCNOBUS rapaHTUm

Komnanus Colours yaensiet ocoboe
BHUMaHne Ebl60py BbICOKOKa4eCTBEHHbIX
marepuaros 1 NPUMEHSAET TEXHONOrMK
NPOU3BOLACTBA, NO3BOMALLYI0 CO3aaBaTh
TIVHEVKN CTUMBbHBIX U HafeXHbIX TOBapOB.

MoaTomy Mbl Npeanaraem 2-neTHio0
rapaHTUiO Ha NPOWN3BOACTBEHHbIE
nedekTbl B CBETOANOAHOM KOMMOHEHTE
aToro nagenus. Konuto ycrioBuit rapaHTum
MOXHO MOMy4nTb B MarasuHe.

2-NeTHsIS rapaHTus AencTByeT C
MOMEHTA MOKYMKK Npy YCroBun
06bIYHOTO, HEKOMMEPYECKOro, GbITOBOTrO
MCMOMNb30BaHNS CBETOANOAHOMO
KOMTMOHEHTa 3TOro U3fenusi.

[apaHTVis NpepocTaBnsieTcs
WCKNIOYMTENBHO NpU NpeabaBieHun
KacCOoBOrO Yeka unm cyeTa-hakTypbi.
CoxpaHuTe JOKyMEeHTbI, NOATBEepKAatoLLMe
DaKT MoKynKu.

FapaHTVs pacnpocTpaHsieTcs Ha Te
Cnyyau HeMCrpaBHOCTM U3AENUS, KOTAa
OHO UCMONb30BasioCh B COOTBETCTBUN CO
CBOVM Ha3HaYeHWeM 1 yCTaHaBnNMBarnoch
B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMM
HOpMaTUBaMM U UHCTPYKLMEN MO
aKcnnyaraumm.

Map,envle AOIMKHO YCTaHaBNMBaTbCA TakuM
06pasom, 4TOObI BOCNEACTBUM €r0 MOXHO
6bINo AEMOHTMPOBaTL 6e3 NOBPEXAEHWIA.

Hacroswas rapaHtus He
pacnpocTPaHSIETCs Ha MOBPEXAEHUS! 1
AedekTbl, BbI3BaHHbIE €CTECTBEHHBIM
M3HOCOM M3aenus, HebnaronpusTHLIMU
NOroAHLIMM YCIOBUSIMM, 3aTOMIIEHNEM,
BO3/ECTBIEM Terna unm xornoaa,
Ka4ecTBOM Bofbl (YPOBEHb CoaepKaHus
M3BECTW, KOPPOAUPYIOLLVX BELLECTB 1

T. ), HanM4MeM NoCTOPOHHIIX HaCTHL,
UCMOIb30BaHNEM UHbIX BELLIECTB

(necok, MeTannuyeckas CTpyxka n

T. Ai.) UNW HEOCTaTOYHbIM YPOBHEM
BEHTUMNSALMY, a Taloke Ha MOBPEeXeHUs,
BO3HUKLLVE MO MPUYMHE HEMPaBUITbHOTO
VMW HEeMPaBOMEPHOTO MPYMEHEHNS,
HecobnioaeHNs IHCTPYKUMIA, HECHACTHOTO
CIy4as Unn HeCOOTBETCTBYHOLLIErO
TEXHUYECKOro 0bCnyXVBaHWs. [apaHTus
Taloke He pacnpocTpaHsaeTcs Ha
HEUCNPaBHOCTW, BbI3BaHHbIE NMPUMEHEHNEM
HEOPUIMHAITbHBIX I HECOOTBETCTBYIOLLINX
NPUHaANEeXHOCTeV UMK 3anacHbIX YacTed,
[EMOHTaXOM WUIN BHECEHNEM U3MEHEHUIN
B u3aenue. MapaHTus pacnpocTpaHsieTcs
VCKIKOHUTENBHO Ha AeTanu, NpusHaHHbIe
HevicripaBHbIMU. HY npu kakux
06CTOATENbCTBAX rAPaHTUSA He MOKPbIBAET
[[OMNONHUTENBHbIE pacxofbl (TPAHCMopT,
onnara Tpyaa COTPYAHUKOB) W NpsiMble
UINn KOCBEHHbIE YObITKA. JTO He BIUSIET HA
BaLLM 3aKOHHbIE NpaBa.
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Durata si conditiile de garantie

La Colours, acordam o atentie speciala

n procesul de alegere a materialelor de
nalta calitate si utilizam tehnici de fabricatie
care ne permit sa cream game de produse
proiectate si durabile.

De aceea, noi va oferim o garantie de

2 ani pentru defectele de fabricatie ale
componentei cu leduri a acestui produs.
Clauzele si conditiile de garantje pot fi
consultate in magazin.

Acest produs este garantat 2 ani de la
data achizitiei, in conditii de utilizare
casnica normald, nu profesionalad, a
componentei cu leduri a acestui produs.

Garantia poate fi aplicatd numai pe baza
prezentarii bonului fiscal de casa sau a
facturii. Pastrati dovada achizitiei intr-un
loc sigur.

Garantia acopera defectele si
disfunctionalitatile produsului sub rezerva
unei utilizéri in conformitate cu scopul
propus al produsului si sub rezerva unei
instalari si a unei intretineri in conformitate
cu cele mai bune practici si cu informatiile
din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel
ncat acesta sa poata fi demontat ulterior
fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuald nu acopera
defectele si deteriorarile provocate de

uzura naturala a pieselor, de intemperii,

de inundatii, de degajarile de caldura,

de inghet, de deteriorarile provocate

de calitatea apei (calcar, agresivitate,
coroziune, ...), de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de apa (nisip,
particule, ...) sau de lipsa ventilatiei camerei
si de daunele care ar putea sa fie rezultatul
unei utilizari necorespunzatoare, al unei
utilizari abuzive, al neglijentei, al unui
accident sau al unei intretineri defectuoase
sau neconforme cu cele mai bune practici si
cu informatiile din manualul de utilizare.

De asemenea, sunt excluse din garantie
consecintele negative datorate utilizarii de
accesorii si/sau piese de schimb neoriginale
sau neadaptate, demontarii sau modificarii
produsului.

Garantia este limitata la piesele recunoscute
ca fiind defecte. Garantia nu acopera, in
niciun caz, costurile auxiliare (de deplasare,
de manopera) si daunele directe si indirecte.

Acest lucru nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare. Aceasta garantie
nu acopera kitul de evacuare.

Va rugam sa retineti ca un certificat de
garantie suplimentar va fi dat in magazinul
din care veti achizitiona produsul.
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Duracién y condiciones de la garantia

En Colours, prestamos una atencion muy
especial a la eleccién de materiales de alta
calidad y utilizamos técnicas de fabricacion
que nos permiten crear gamas de productos
de disefio y duraderos.

Es por esta razén que le ofrecemos

una garantia de 2 afios contra cualquier
defecto de fabricacion del componente
LED de este producto. Los términos y
condiciones de garantia estan disponibles
en la tienda.

La garantia de este producto cubre los

2 primeros afos a partir de la fecha de
compra, en un uso doméstico normal,

no profesional para el componente LED.
La garantia solo es aplicable mediante
presentacion del tiquet de caja o de la
factura de compra. Guarde su comprobante
de compra en un lugar seguro.

La garantia cubre las averias y el mal
funcionamiento del aparato, a condicién de
que el uso haya sido el previsto para este
producto, y de que se instale y se mantenga
segun las buenas practicas del oficio y
segun las informaciones del manual de uso.

Debera instalar este producto de forma que
pueda ser retirado luego sin deterioro.

Esta garantia contractual no cubre los
defectos y el deterioro provocados por el
uso habitual de las piezas, la intemperie,

las inundaciones, las emisiones de calor, el
gel, los dafos causados por la calidad del
agua (con mucha cal, agresiva, corrosiva...),
por la presencia de cuerpos extrafios que
llegan o no con el agua (arena, limaduras...
o la falta de aireacion de la estancia y los
dafios que pudieran ser consecuencia de
un uso inadecuado o abusivo, negligencia,
accidente o mantenimiento defectuoso o
que no esta de acuerdo con las buenas
préacticas del sector o con las informaciones
del manual de uso.

Se excluyen asimismo de la garantia las
consecuencias nefastas debidas al uso

de accesorios u/o piezas de repuesto

no originales o no adaptados para el
desmontaje o la modificacion del producto.

La garantia se limita a las piezas que se
reconozcan como defectuosas. No cubre,
en ninglin caso, los gastos asociados
(desplazamiento, mano de obra) y los dafios
directos e indirectos.

Brico Dépét queda responsable de los
defectos de conformidad del producto segin
lo establecido por los articulos 114 a 124 del
Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de
noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General para la Defensa
de los Consumidores y Usuarios y otras
leyes complementarias.
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Duracgao e condigées da garantia

Na Colours, damos especial atengao a
escolha de materiais de alta qualidade
e utilizamos técnicas de fabrico que nos
permitem criar gamas de produtos de
design e duraveis.

E por isso que oferecemos uma garantia
de 2 anos contra defeitos de fabrico para
os componentes LED neste produto. Os
termos e condigdes da garantia estao
disponiveis na loja.

Este produto tem uma garantia de 2
anos a partir da data de compra, no
ambito de uma utilizagdo doméstica, ndo
profissional, para os componentes LED
deste protuto.

A garantia s6 pode ser aplicada mediante
apresentacdo do taldo de caixa ou fatura
de compra. Guarde a sua prova de compra
num local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau
funcionamento do produto, sob reserva de
uma utilizagdo em conformidade com os
intuitos para que o produto foi criado e sob
reserva de uma instalagdo e manutencao
em conformidade com as regras da arte e
as informagdes do manual de utilizagdo.

Este produto tem de ser instalado de modo
a que possa ser retirado posteriormente
sem ficar deteriorado.

Esta garantia contratual ndo abrange
defeitos e deterioragdes provocados por um
desgaste natural das pegas, intempéries,
inundacdes, libertagdes de calor, gelo,
danos causados pela qualidade da agua
(calcério, agressividade, corrosao...), pela
presenga de corpos estranhos veiculados
ou n&o pela agua (areia, limalhas...)

ou a falta de arejamento da peca e os
danos que poderdo ser consequéncia

de uma utilizagdo inadequada, uma
utilizagdo abusiva, negligéncia, acidente
ou manutengéo defeituosa, ou a ndo
conformidade com as regras da arte ou
informagdes do manual de utilizag&o.

Estao também excluidas da garantia as
consequéncias nefastas devido a utilizagdo
de acessorios e/ou pegas sobresselentes
que ndo sejam originais ou ndo adaptadas,
a desmontagem ou modificagdo do produto.

A garantia limita-se as pegas reconhecidas
como defeituosas. Ela ndo abrange, em
caso algum, as despesas resultantes
(deslocamento, mao-de-obra) e os danos
diretos ou indiretos.

Brico Depot é responsavel por defeitos de
conformidade do produto conforme nos
termos da Lei das Garantias (Decreto-Lei
n.° 67/2003, alterado pelo Decreto-Lei n.°
84/2008.

@ Entretien
@ Yxon
@ Cuidados
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Garanti siiresi ve sartlar

Colours firmasi olarak kaliteli malzeme
secimine ayri bir 6zen gostermekte, ic
tasarim ve dayanikl Urlin yelpazeleri
olusturmamizi saglayacak tretim teknikleri
kullanmaktayiz.

Bu nedenle, bu Uriindeki LED bileseni igin
Uretim hatalarina karsi 2 yillik bir garanti
sunuyoruz. Garanti sartlari ve kosullari
magazada mevcuttur.

Uriindeki LED bilegeni profesyonel
kullanim gerektirmeyen ev tipi kullanim
icindir. Satin alma tarihinden itibaren

2 yil garanti kapsamindadir.

Garanti, sadece kasa fisi veya faturanin
ibraz edilmesi halinde gegerlidir. Satin
aldiginizi gésteren belgeyi glivenli bir yerde
saklayin.

Bu garanti, Griiniin kullanim amacina
uygun kullaniimasi, kurallara ve kullanma
kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve
bakima tabi tutulmasi kaydiyla Griindeki
hatalari ve kusurlar kapsar.

Bu Uriin, daha sonra zarar gérmeden
sokdilebilecek sekilde monte edilmelidir.

Sozlesmeye dayall bu garanti, pargalarin
dogal asinmasindan, kétii hava sartlarindan,
sel baskinlarindan, 1sinmadan kaynaklanan
hata ve tahribatlardan, su kalitesinden
(kireg, agresivite/gozticllik, korozyon,

...), suyla taginan yabanci maddelerin
varligi (kum, talas, ...) veya odanin
havalandiriimamasindan kaynakli hasarlari
ve hatali kullanim, hor kullanim, ihmal,
kaza ya da yanlis yapilmis bir bakimin
veya yururlikteki yonetmeliklere veya
kullanma kilavuzuna uyulmamasi sonucu
olusabilecek hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya
adaptasyonu yapilmamis aksesuarlarin
velveya yedek pargalarin kullaniimasina,
Urtintin sékllmesine veya Uriin Gzerinde
degisiklik yapiimasina bagli yan etkileri
kapsamaz.

Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla
sinirhdir. Bu garanti, higbir durumda
sigorta police masraflarini (nakliyat, iscilik),
dogrudan ve dolayli hasarlari kapsamaz.

Garanti ambalajin agiimasi, montaj, Griintin
taginmasi sirasinda veya montajdan sonra
dusakabinin temperli cam panellerinde
meydana gelen kirik ve catlaklari
kapsamaz.

@ Pielegnagja
@ ingrijire
@ Bakim
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V] Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra.Va rog sa cititi cu
atentie aceste instructiuni inainte de instalarea produsului si sa le pastrati
pentru referinte ulterioare.

| Verificati prezenta tuturor componentelor

| Tnlaturati intregul ambalaj , pungi etc de pe produs

v Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea produsului dumneavoastra

] Lampa trebuie amplasata pe o suprafata plata, uscata si curatd. Nu
permiteti ca lampa sa fie acoperit; feriti-o de perdele, de cearsafuri etc.

M Acest produs este potrivit pentru utilizarea doar in interiorul cladirilor dar nu
pentru zonele in care exista in permanenta umezealad cum este baia

| Evitati amplasarea produsului intr-un mediu coroziv.

| Consultati mereu desenul de instalare atunci cand fixati produsul ,

M Pentru a obtine aderenta optima, suprafetele de lipire trebuie sa fie curate,
uscate si presate uniform. Aplicarea unei presiuni ferme contribuie la
formarea unei suprafete uniforme de contact si mareste rezistenta lipirii.

] Atentie: Cablul de alimentare trebuie s fie bine fixat, pentru a evita pericolul
de electrocutare (evitati formarea de bucle care atarna, deoarece exista
pericolul ca acestea sa fie agatate/prinse in ceva).

M Potrivit pentru utilizare pe dulapuri, rafturi de carti si dulapuri de bucatarie.

M Nu instalati acest corp de iluminat intr-o zona umeda sau in apropierea unei
chiuvete.

v Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea acestui produs , consultati un
electrician calificat

V] Se recomanda programarea unor interventii regulate de intretinere, pentru a
mentine curatenia suprafetei.

' Date tehnice

ISeguridad

V] Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor, léalas por completo
antes de proceder a la instalacién y consérvelas para futura referencia.

] Compruebe el paquete y asegurese de que contiene todos los componentes
enumerados.

MV Retire el embalaje del producto

] Decida el lugar donde va a colocar el producto.

La lampara debe colocarse sobre una superficie plana, seca y limpia. No
permita que la ld&mpara quede cubierta; manténgala alejada de cortinas,
ropa de cama, etc.

V] Este producto esta disefiado exclusivamente para uso en interiores ynoes
adecuado para lugares con humedad constante, como el cuarto de bafio.
Evite siempre situar el producto en ambientes corrosivos.

V] Consulte siempre el esquema de montaje para orientarse del producto.

V] Para obtener una adhesién optima, las superficies de contacto deben estar
limpias, secas y bien unidas. La aplicacién de presién mejora el contacto
adhesivo y la resistencia de la unién.

Precaucion: Asegurese de colocar el cable de modo que no presente ningin
peligro (evite que el cable forme bucles colgantes que pueden engancharse
o arrastrase con algun objeto).

M Apto para el uso en armarios, estanterias y muebles de cocina.

M No instale esta lampara en zonas humedas ni cerca de un fregadero.

M si tiene alguna duda acerca del montaje/el uso de este producto, consulte a
un electricista cualificado.

Se recomienda tener un programa de cuidado y mantenimiento regular para
mantener en buen estado la superficie.

I o
Datos técnicos

Ter)smnea de 5V, 1A Tensmn de 5V, 1A
alimentare: alimentacion:

LED LED
Sursa de iluminat inclusa in acest corp de iluminat nu La fuente de luz de estas luminarias no es

Tip bec: se poate nlocui; la sfarsitul vietii sursei de iluminat reemplazable, cuando la fuente de luz llega al final
trebuie sa nlocuiti intregul corp de iluminat. Tipo de bombeta: | de la vida, toda la instalacion luminaria debe ser

reemplazada.
Nu priviti spre sursa de iluminat.
N 2 x 2000 mAh Lithium ion 18650. Bateria nu se poate No debe mirar fjamente la fuente de luz en
Baterie: funcionamiento.

nlocui.

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale
reglementarilor sau directivelor europene aplicabile.

Ce
()

Doar pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie
eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va rog

sa eliminati deseurile menajere in locurile special
amenajate. Contactati autoritatile locale sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul pentru detalii
referitoare la reciclare.

E

Bateriile trebuie sa fie eliminate in mod corespunzator.

xxWyy xx-an; yy-saptdamana din an

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

2 x 2000 mAh Lithium ion 18650. Esta pila no se puede

Pila: sustituir.

Este producto cumple los requisitos de conformidad de
los reglamentos o las directivas europeas aplicables.

Para uso exclusivo en espacios interiores.

Los productos eléctricos usados no deben incluirse
en los desperdicios domésticos. Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicion para un tratamiento
especifico de los mismos. Pregunte a las autoridades
locales o a su minorista como puede reciclar.

C
a
i

Las baterias deben reciclarse o eliminarse de manera
adecuada.

xxWyy xx-afo; yy-semana del afio

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

@

V] Estas instrucdes servem para sua segurancga. Por favor, leia-as com
atencado antes da instalagdo e guarde-as para futuras referéncias.

4| Verifique a caixa e certifique-se de que tem todas as pegas listadas.

[V] Retire todo o material de empacotamento, de embrulho, etc., do produto.

V] Escolha um local adequado para o seu produto.

M A lampada deve ser colocada numa superficie plana, seca e limpa. Nao
permita que a lampada seja coberta; mantenha-a afastada de cortinas e
roupa de cama, etc.

M Este produto é adequado apenas para uso no interior e para areas que nao
estejam expostas constantemente a humidade, como casas de banho.

V1 Evite, sempre, que o produto esteja localizado num ambiente corrosivo.

1 Consulte sempre o esbogo de instalacéo para informagdes quanto ao
produto.

V] Para obter a aderéncia ideal, as superficies de colagem tém de estar limpas,
secas e bem unificadas. Exercer uma pressao firme durante a aplicagédo
ajuda a desenvolver um melhor contacto da cola e a melhorar a forga da
ligagao.

4] Atencéo: Certifique-se que o cabo disposto de modo a que nao represente
perigo (evite que fique suspenso onde seja suscetivel de ser puxadof/ficar
preso).

4] Adequado para utilizagdo em roupeiros, estantes e armarios de cozinha.

VI Nao instale este conjunto de iluminagdo em areas himidas e préximo de um
lava-louga.

Se tiver duvidas quanto a instalagéo/utilizagéo deste produto, consulte um
eletricista qualificado.

E recomendado ter um plano regular de cuidado e manutengéo para manter
a superficie em bom estado.

Tensé&o de

} - 5V, 1A
alimentagao:

LED

Afonte de luz destas luminarias néo é substituivel;

Tino de lampada: quando chegar ao fim da sua vida Util, toda a instalagao
P Pada: | gebe ser substituida.

Néo olhe fixamente para a fonte de luz em

funcionamento.

2 x 2000 mAh Lithium ion 18650. Esta bateria ndo é
substituivel.

Bateria:

Este produto estd em conformidade com os requisitos
das diretivas e regulamentos europeus aplicaveis.

Para uso exclusivo em espacos interiores.

Os produtos elétricos ndo devem ser incluidos com

os demais dejetos domésticos. Por favor, utilize as
instrugdes a sua dispoci¢do para um tratamento
especifico dos mesmos. Pergunte as autoridades locais
ou ao seu vendedor como se pode reciclar.

C
.
i

As baterias devem ser recicladas ou eliminadas de
maneira adequada.

xxWyy Xx-ano; yy-semana do ano

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugées online,
visite www.kingfisher.com/products

] Bu talimatlar guvenliginiz igindir. Litfen montajdan 6nce talimatlarin
tamamini okuyun ve gelecekte basvuru igin saklayin.

[V] Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim pargalarin paket iginde
bulundugundan emin olun.

[V Uriinden tiim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin

M Uriiniiniizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin.
Lamba; diiz, kuru ve temiz bir zemin {izerine yerlestirilmelidir. Uriiniin
Uzerinin ortiilmesini engelleyin; perdelerden, ¢arsaflardan vb. esyalardan
uzak tutun.

] Bu iiriin sadece kapali kullanim igin tasarlanmis ve banyo gibi sabit bir nem
var yerler igin uygun degildir

M Uriin paslandirici ortamlarda bulundurmaktan daima kaginin.

M Uriiniin y6ni i¢in daima montaj semasina miracaat edin.
Optimum yapiskanhgi saglamak igin yapistirma ylizeylerinin temiz, kuru ve
iyi bir sekilde birlestirilmis olmasi gerekir. Sert uygulama basinci, daha iyi
yapisma temasi gelistirmeye ve yapigsma giiciini iyilestirmeye yardimci olur.

[V] Dikkat: Kablonun yo6nlendirilmis oldugundan ve bodylece tehlike
olusturmayacagindan emin olun (kablonun gekilebilecegi/takilabilecegi
sekilde sallanmasini/dolanmasini 6nleyin).

v Dolap, kitap raflari ve mutfak dolaplari tizerinde kullanima uygundur.

] Bu armatiir setini nemli alanlara ve lavabo yakinlarina monte etmeyin.

M Bu iiriiniin montaji/kullanimi hakkinda slipheniz varsa, yetkili bir elektrikgiye
danisin

4] Yiizeyin iyi bir durumda korunmasi igin diizenli bir bakim programinin
izlenmesi onerilir.

| Teknik veriler

5V, 1A
LED

Besleme Gerilimi:

Armatrlerin 11k kaynagi degistirilemez, 1sik kaynagi

Ampul Tipi: omriniin sonuna ulastiginda bitin armatir degistirilir.

Isik kaynagina uzun siire bakmayiniz.

2 x 2000 mAh Lithium ion 18650. Bu pil degistirilemez.

Bu (riin, gegerli Avrupa Tiiziiklerinin veya Direktiflerinin
uygunluk gerekliliklerine uygundur.

Sadece i¢ mekan kullanimi igin uygundur.

Kullaniimis elektrikli Griinler ve ev atiklarinin birlikte
atilmamasi gerekir. Elektrikli/Elektronik triinler veya pil
igerisinde bulunan bazi kimyasallar sagliga ve gevreye
zararli olabilir. Tesislerinin bulundugu yerlerde geri
donistimind saglayiniz. Geri donlsim tavsiyesi igin
yerel yetkililer veya satis noktasindan bilgi aliniz.

¢
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Kullaniimis pilleri ev atiklariyla birlikte atmayin. Geri
donlsim tesislerinde degerlendirilmesini saglayin.

xxWyy xx-yll; yy-yilin haftasi

Ithalat¢i Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet tizerinden ulagmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin asagida
yer alan Kogtas Misteri Hatti ve Kogtas Genel Miidurlik irtibat
bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50

AEEE Yonetmeligine Uygundur
Mensei: Cin

4

EAN: 3663602761952
B304

Westmount

V30621 BX220IM/B3



Safety |

V] These instructions are for your safety. Please read through them thoroughly
prior to installation and retain them for future reference.

M Check the pack and make sure you have all of the parts listed.

V] Remove all packaging, wrap etc from the product

V] Decide on the appropriate location for your product.

VI The lamp should be placed on a flat, dry and clean surface. Do not allow the
lamp to be covered; keep clear of curtains and bedding, etc.

M This product is suitable for indoor use only and not for areas constantly
subject to moisture such as bathroom

v Always avoid the product to be located at corrosive environment.

| Always refer to the installation drawing for the orientation of the product.

] To obtain optimum adhesion, the bonding surfaces must be clean, dry and
well unified. Firm application pressure helps develop better adhesive contact
and improve bond strength.

V] Caution: Ensure the cable is routed so it does not present a hazard (avoid
dangling loops where the cable is likely to be pulled/caught).

M Suitable for use on cabinet, bookshelves and kitchen cabinets.

M Do not install this luminaire set in humid area and near sink.

If you have any doubt about installation/use of this product, consult a
qualified electrician

It is recommended to have a regular schedule of care and maintenance to
keep the surface condition well.

 Technical Data

Supply voltage: 5V, 1A
LED
The light source of this luminaire is not replaceable;
Bulb type: when the light source reaches its end of life the whole

luminaire shall be replaced.
Do not stare at the operating light source.

. 2 x 2000 mAh Lithium ion 18650. This battery is not

Battery:

replaceable.

This product complies with conformity requirements of
the applicable European Regulations or Directives.

This product complies with conformity requirements of
the applicable UK Regulations.

For indoor use only.

Waste electrical products should not be disposed of
with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your Local Authority or local store for
recycling advice.

Batteries must be recycled or throw away correctly.

xXWyy xx-year; yy-week of the year

Manufacturer « Fabricant » Producent
Producator * Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

@
soeris |

M Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire
attentivement avant de procéder a l'installation et les conserver pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

V] Assurez-vous de la présence de toutes les piéces répertoriées.

V] Retirez le produit de 'emballage.

M Choisissez I'emplacement approprié pour votre produit.

La lampe doit &tre placée sur une surface plane, séche et propre. Evitez
toute situation dans laquelle la lampe pourrait se trouver recouverte ;
conservez-la a I'écart des rideaux, de la literie, etc.

M ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé a l'intérieur et ne
convient pas aux endroits qui présentent une humidité constante telles que
dans les salles de bains.

] Evitez toujours d’installer le produit dans un environnement corrosif.
Reportez-vous systématiquement au schéma d’installation.

M Pour obtenir une adhérence optimale, les surfaces de liaison doivent étre
propres, séches et lisses. Une pression d’application ferme contribue a une
meilleure adhésion de I'adhésif et améliore la résistance de la liaison.

V] Attention : assurez-vous que I'acheminement du cable ne présente aucun
danger (évitez les boucles pendantes, ou le cable risque d’étre arraché/
accroché).

M Peut étre utilisé sur des armoires, des étagéres et des meubles de cuisine.

M Ninstallez pas ce luminaire dans un endroit humide ou prés d’un évier.

M En cas de doutes concernant le montage ou I'utilisation de ce produit,
consultez un électricien professionnel.

M Il est recommandé d’effectuer un nettoyage et un entretien réguliers pour
conserver un bon état de surface.

| Caractéristiques

Tension

d'alimentation : 5V.1A

LED

La source lumineuse de ce luminaire n’est pas

Type d’ampoule : remplagable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin
de sa vie, le luminaire entier doit étre remplacé.
Ne pas fixer la source lumineuse en fonctionnement.
Pile - 2 x 2000 mAh Lithium ion 18650. Cette pile ne peut pas

étre remplacée.

Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
reglements ou directives européennes applicables.

Pour utilisation a I'intérieur uniquement.

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageéres. Veuillez utiliser les
aménagements spécifiques prévus pour les traiter.
Renseignez-vous auprés des autorités locales ou du
revendeur pour obtenir la marche a suivre en matiére
de recyclage.

C
a
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Les accumulateurs doivent étre recycles ou jetés dans
un point de collecte adéquat.

xxWyy xx-année ; yy-semaine de I'année

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions en ligne, rendez-vous
sur le site www.kingfisher.com/products
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Bezpieczenstwo

4] Niniejsze instrukcje stuza Twojemu bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je
przeczyta¢ przed instalacjq i zachowac¢ do wgladu.

| Sprawdz opakowanie i upewnij si¢, ze znajdujg sie w nim wszystkie czesci.

] Usun cate opakowanie, folig itd. z produktu.

4] Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

4| Lampe nalezy umiesci¢ na ptaskim, suchym i czystym podtozu. Nie
zastania¢ lampy; trzymacé jq z dala od zaston, poscieli itd.

1 Produkt ten jest zaprojektowany wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen
i nie nadaje sie do miejsca, ktére ma statg wilgotnos¢, takich jak tazienki.

] Unika¢ montazu produktu w miejscach narazonych na korozje.

V1 zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych umieszczonych w instrukcji, aby
mie¢ wiekszy poglad na temat produktu.
W celu uzyskania optymalnej przyczepnosci spajane powierzchnie musza
by¢ czyste, suche i dobrze dopasowane. Mocne doci$nigcie elementow
zapewnia lepsze przyleganie i mocniejsze wigzanie.

| Przestroga: Upewni¢ sig, ze kabel jest poprowadzony w sposéb nie
stwarzajacy zagrozenia (unika¢ zawieszania kabla w sposéb, ktory
umozliwia jego pociagnigcie/zahaczenie).

| Odpowiedni do stosowania w szafach, regatach i szafkach kuchennych.

V] Nie montowa¢ tego zestawu w wilgotnych miejscach i w poblizu zlewu.

1 Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace montazu/uzycia niniejszego
produktu, skonsultuj sig z wykwalifikowanym elektrykiem.

V1 Zaleca sie prowadzenie regularnego harmonogramu konserwacyjnego, aby
utrzymywac powierzchnig¢ w dobrym stanie.

Napigcie

. 5V, 1A
Znamionowe:

LED

Zrodito $wiatta z oprawy nie jest wymienne. Jesli zrédio
Swiatta przestanie dziata¢,cata oprawa powinna by¢
zastgpiona nowa.

Rodzaj zaréwki:

Nie nalezy patrze¢ na $wiecace sie zrédto $wiatta.

Bateria: 2 x 2000 mAh Lithium ion 18650. Bateria niewymienna.

Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte w
odno$nych rozporzgdzeniach lub dyrektywach unijnych.

Tylko do uzytku domowego, wewnatrz pomieszczen.

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢
razem z odpadami komunalnymi. Nalezy oddac je

do sklepéw Castoramy w wyznaczonych miejscach.
Wskazowki dotyczace recyklingu mozna uzyskac¢ od
lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.
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Baterie musza zosta¢ poddane recyklingowi lub zosta¢
we wiasciwy sposob zutylizowane.

XxWyy xx-rok; yy-tydzien roku

www.castorama.pl

Aby zapoznac sie z instrukcja obstugi online, odwiedz stroneg
www.kingfisher.com/product
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I Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise dienen lhrer
Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
montieren und bewahren Sie die Anleitung fiir spatere Rickfragen auf.

] Priifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten Teile vorhanden sind.

V] Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vollstéandig.

V] Wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir Ihr Produkt.

v pie Lampe muss auf einer ebenen, trockenen und sauberen Oberflache
stehen. Achten Sie darauf, dass die Lampe nie abgedeckt wird; halten Sie
Abstand zu Vorhangen und Bettwasche usw.

V] Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen geeignet.
Es ist nicht zum Betrieb im Badezimmer oder anderen durchgangig feuchten
Bereichen geeignet.

[V] Achten Sie stets darauf, das Produkt nicht in einer korrosiven Umgebung zu
verwenden.

[] Halten Sie sich bei der Installation des Produktes stets an die dazu
vorgesehenen Abbildungen.

M Fiir optimale Adhasion missen die Klebeflachen sauber, trocken und gut
verbunden sein. Fester Druck tréagt zu besserem Haftkontakt bei und starkt
die Haftkraft.

| Achtung: Achten Sie darauf, das Kabel so zu fiihren, dass es keine Gefahr
darstellt (vermeiden Sie baumelnde Kabelschleifen, in denen man sich
verfangen oder das Kabel ziehen kann).

| Geeignet fir die Verwendung mit Schrénken, Blicherregalen und
Kiichenschranken.

[ Installieren Sie dieses Leuchtenset nicht in feuchten Bereichen und in
Waschbeckennéhe.

I Sollten bei der Montage/ der Bedienung dieses Produktes Zweifel
aufkommen, wenden Sie sich an einen fachkundigen Elektriker.

M Es wird empfohlen, ein regelmaRiges Pflege- und Wartungsintervall
einzuhalten, damit die Oberflache in gutem Zustand bleibt.

| Technische Spe ationen

' BesonacHocTb

V] 311 uHCTpyKUMK Npr3BaHLI 0BECneUnTh Ballly GE30NacHOCTb. BHUMATENLHO
npounTanTe nx nepep ycTaHOBKON U3AENUA U XpaHUTe 1151 BO3MOXHOMO
ncnonb3oBaHKs B ByayLem.

| MpoBepbTe ynakoBky 1 y6eamTech, 4TO OHa COAEPXUT BCE NepeyncrieHHble
KOMMOHEHTBI.

™ PacnakyiTte nspenvie

v BbibepuTe noaxoasiuee MecTo Ans yCTaHOBKW CBETUIbHIKA.

| Jlamny crnepyeT ycTaHaBnMBaTh Ha POBHYHO, CyXYHO 1 YUCTYIO MOBEPXHOCTb.
He ponyckaite, 4To6bl namna Gbina HakpbiTa YemM-nbo, paaveLLanTe
namMny BAanu oT 3aHaBecoK, NocTeNnbHOro 6enbs v np.

M 310t nNpoAyKT npegHa3Ha4eH NCKMIYNTENbHO ANs UCNONb30BaHNS B
MOMELLEHUN 1 He NOAXOANT A1 MECT, KOTOPble UMEIOT MOCTOSIHHYIO
BMaXHOCTb, TaKUX Kak BaHHOWA.

¥ He [onyckanTe HaxoXAeHUs U3Aenusa B arpeccUBHON cpeae.

v PYKOBO/CTBYWTECH NPUBEAEHHBIMI Ha COOPOYHOM YepTexe ykasaHAMU No
NX OpUeHTaLmm.

V] Ainst gocTixe st oNTUMANBHOI AATe3nn MOBEPXHOCTY CKNEMBAHNS AOMKHbI
6bITb YNCTBIMU, CYyXMMU 1 OOHOPOAHBbIMU. CUMNbHOE JaBneHne NpuxaTus
MOMOraeT yNyylnNTb aAre3noHHbIN KOHTaKT U YBENUYNTL NPOYHOCTL
CKIenBaHus.

1 Buumanme! Y6enuTech, 4To kabenb NPONoXeH TakuM 06pasoMm, YTo OH
He NpeACTaBnseT onacHocTn (u3beraiiTe cBO6OAHO CBUCAIOLIMX NETEND,
KOTOpbIE MOXHO 3a/€Thb).

MopxoanT Anst WkahoB, KHWKHBIX MOMOK W KYXOHHbIX FapHUTYPOB.

M He yCTaHaBNMBaWTE AaHHbIA OCBETUTENbHbIN MPUGOP B MECTAX C BbICOKO
BMNaXHOCTbIO U PSAOM C PaKOBUHOW.

VB crnyvae COMHeHWIA No NoBoay cGOPKW UM UCMOMb30BaHWA 3TOO U3Aenns
obpaTnTeCh 3a MOMOLLLIO K KBANNPULIMPOBAHHOMY 311EKTPUKY.

[V] PekomeHayeTCs perynsipHo ocyLecTBAATL YXOf 1 06CIyXMBaHMeE npubopa
ANsi nogaepXaHnst NOBEPXHOCTU B XOPOLUEM COCTOSIHUM.

| TexHUueckue AaHHble

Versorgungs- 5V, 1A Homeaancu.a 5B,1a

spannung: HanpsbkeHue:
LED LED
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. WCTOUHMK CBETA B 3TOM CBETUMBHUKE HE NOANEXMUT

Leuchtmittel-Typ: | Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle endet, muss die Tun namnei: 3aMeHe; Korga Cpok crnyx6bl UCTOYHMKa cBETA

gesamte Leuchte ersetzt werden. [OCTUraeT KOHLIA, CBETUIbHUK AOMKEH ObiTb 3aMEHEH.
Blicken Sie nicht direkt in die eingeschaltete Lichtquelle. He cmoTpuTe Ha paboTalowuii UICTOYHNK cBeTa.

Batterie: 2 x 2000 mAh Lithium ion 18650. Die Batterie ist nicht Barapeiika: 2 x 2000 MA*y Lithium ion 18650. [laHHas 6aTapeiika

austauschbar.

He NOANEeXUT 3aMeHe.

In Ubereinstimmung mit allen einschlagigen EG-
Richtlinienanforderungen.

q3

CootBeTcTBYE BceM TpeboBaHuam Avpektusbl EC.

q3

Nur firr den Innengebrauch geeignet.

%

Tonbko ANA NCNOMb30BaHUA B MNOMELLEHUN.

Elektronik-Altgerate dirfen nicht als Hausmiill entsorgt
werden. Recyceln Sie das Gerat, wenn mdglich. Bei
Fragen zur umweltgerechten Entsorgung, kontaktieren
Sie bitte Ihre Behdrde oder einen Handler vor Ort.

z

Batterien mussen recycelt oder sachgerecht entsorgt
werden.

xxWyy xx-Jahr; yy-Woche im Jahr

Mcnonb3oBaHHbIe 3NeKTponpuGops! Hemnb3ast
BbIGpackIBaThb C GbITOBLIM MycopoM. Vcnonbayiite
MecTa Ans crneuunanbHoi yTunuaauun. YaHante

Y MECTHbIX OpraHoB Bnact unv npoaasLOB O
npaBunbHoii nepepaboTke.

134 [

EaTapeI/I AOIMKHbI 6bITb YTUNnN3npoBaHbl nocne
MCNONb30BaHUS.

XX-TOfl; YY-MOPSAKOBbIN HOMEpP HeAenu

WUmnopTep:

000 «KacTtopama PYCx»
[epb6eHeBckas Hab., Aom 7, cTp 8,
Poccus, Mockea, 115114
www.castorama.ru

WUsrotosutens ansa Poccun:
Kbton TekHonomxw (LLsHb4xaHb) Ko., NTa

Appec:
4/d bunawHr 17, XyHda UHa. Mapk, Tan Toy Poya, LWnsHe, BaoaHs
[uctpukT, LWaHewkaHb, MyaHayH, Kutai

[ H [ CooTBeTCTBYET TEXHUYECKUM pernameHTam Espasuiickoro
TaMOXEHHOro coko3a.

OHnaiH-Bepcun pyKoBOACTB Mo
3KCnyaTauum AOCTYNHLI Ha CTpaHuLe
www.kingfisher.com/products



